HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST - MARBLE ARMS
HENRY BIG BOY TANG IMPROVED PEEP STANDARD POST BLACK

Interchangeable Posts For Quick-Change From Short-To Long-Range
Configuration

Gives the single-shot or lever gun shooter the period looks of a traditional,
tang-mounted peep sight plus new adjustability features that allow fast
changes from short- to long-range settings. Great for the cowboy shooter who
wants to use the same gun in cowboy competition and long-range side
matches, or as an alternative to vernier-type sights on single-shot rifles used
in BPCR and other long-range competitions. Each sight comes with a post that
is the correct height to regulate the same as the original factory iron sights.
Click adjustable for windage and elevation; each click is approximately Ya" of
adjustment at 100 yards. For larger elevation changes, you can easily swap in
a higher or lower post (available separately); choose a lower post for close-in
shooting and a taller post for longer ranges. All components are precision CNC
machined from 4140 steel, with critical parts heat-treated for extra strength.
Fitting chart for Improved Peep Tang Sights

Attributes

¢ Name: MARBLE ARMS HENRY BIG BOY TANG IMPROVED PEEP STANDARD POST BLACK
e Manufacturer: MARBLE ARMS

¢ Product no.: 579000166

e Mfr. No.:

¢ Color: Black

e Make: Henry

¢ Model: Big Boy

e Style: Tang Sights

¢ Delivery weight: 0.073kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HENRY BIG BOY
IMPROVED PEEP STANDARD POST MARBLE ARMS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST gekauft hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deiner Visierung zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visierung installierst oder einstellst.
Verwende die Visierung nur auf kompatiblen Feuerwaffen, wie in den Produktspezifikationen angegeben.
e Uberpriife die Visierung regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem
Gebrauch.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehér.
Bewahre die Visierung und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Nutzern.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und der Visierung vertraut bist, bevor du sie
verwendest.

¢ Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass dein Schiebereich sicher und gesichert ist.

Verwende die Visierung nicht unter widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht oder Sicherheit

beeintrachtigen kénnten.

Vermeide die Nutzung der Visierung, wahrend du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

o Bohren und Gewindeschneiden kdnnen erforderlich sein, um die notwendigen Locher an alteren
Waffen fur die Installation vorzunehmen.

Befestige die Basis der Visierung sicher an der Feuerwaffe mit den bereitgestellten Schrauben.
Wahle den richtigen Hohenpost (niedrig oder standard), basierend auf deinen SchieRbedlrfnissen.
Installiere die Aperturscheibe mit der gewlnschten PeepGroRe (.055") in die Visierung.

[¢]

[¢]
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2. Nutzung:

o Stelle die Visierung fiir Windage und Elevation ein, indem du die Einstellkndpfe klickst. Jeder Klick
entspricht ungefahr %" Anpassung auf 100 Yards.

o FuUr groBere Hohenanderungen solltest du in Betracht ziehen, den Post gegen einen héheren oder
niedrigeren auszutauschen (separat erhaltlich).

o Uberpriife regelméaRig die Ausrichtung der Visierung und nimm bei Bedarf Anpassungen vor, um
eine optimale Leistung zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Visierung und alle Verpackungsmaterialien gemal8 den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Visierung nicht im reguldren Haushaltsmull. Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft

nach den richtigen Entsorgungsmethoden.
e Wenn die Visierung irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass sie vor der Entsorgung unbrauchbar

gemacht wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Anfragen bezlglich Sicherheit oder Installation halte dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithaltst,
wenn du Hilfe bendtigst.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Wir hoffen, dass du deine HENRY BIG
BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST sicher und verantwortungsbewusst nutzen kannst.



Safety Instruction Guide for HENRY BIG BOY
IMPROVED PEEP STANDARD POST MARBLE ARMS

Introduction

Thank you for purchasing the HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your sight. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.

Use the sight only on compatible firearms as specified in the product specifications.

¢ Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.
Store the sight and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the sight before using it.
o Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe and secure.

Do not use the sight in adverse weather conditions that may impair visibility or safety.
Avoid using the sight while under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Drill and tap the necessary holes on older guns if required for installation.
Attach the sight base securely to the firearm using the provided screws.

Choose the correct height post (Low or Standard) based on your shooting needs.
Install the aperture disc with the desired peep size (.055") into the sight.

[¢]
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2. Usage:

o Adjust the sight for windage and elevation by clicking the adjustment knobs. Each click provides
approximately ¥4" of adjustment at 100 yards.

o For larger elevation changes, consider swapping the post for a higher or lower one (available
separately).

o Regularly check the sight alignment and make adjustments as necessary for optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight and any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the sight in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

¢ If the sight is damaged beyond repair, ensure it is rendered unusable before disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or installation, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging. Ensure you have your product details ready when seeking assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. We hope you enjoy using your HENRY BIG BOY
IMPROVED PEEP STANDARD POST safely and responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para HENRY
BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST
MARBLE ARMS

Introduccion

Gracias por adquirir el HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST. Esta gufa proporciona instrucciones
de seguridad esenciales e informacidn para garantizar el uso seguro y efectivo de tu mira. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.

e Utiliza la mira Unicamente en armas de fuego compatibles, como se especifica en las especificaciones del
producto.

¢ Inspecciona regularmente la mira en busca de sefales de desgaste o dafio antes de cada uso.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios para
armas.

e Almacena la mira y el arma de fuego en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

* Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego y la mira antes de usarla.
Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y oidos al utilizar armas de fuego.

e Sé consciente de tu entorno y asegulrate de que tu area de tiro sea segura y esté protegida.

No utilices la mira en condiciones climéaticas adversas que puedan afectar la visibilidad o la seguridad.
Evita usar la mira bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada.

o Perfora y rosca los agujeros necesarios en armas mas antiguas si es requerido para la instalacién.

o Adjunta la base de la mira de manera segura al arma de fuego utilizando los tornillos
proporcionados.

o Elige el poste de altura correcto (Bajo o Estandar) segun tus necesidades de tiro.

o Instala el disco de apertura con el tamafio de peep deseado (.055") en la mira.

o Ajusta la mira para deriva y elevacién girando las perillas de ajuste. Cada clic proporciona
aproximadamente %" de ajuste a 100 yardas.

o Para cambios de elevacién mas grandes, considera cambiar el poste por uno mas alto o mas bajo
(disponible por separado).

o Revisa regularmente la alineacién de la mira y realiza ajustes segln sea necesario para un
rendimiento 6ptimo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la mira y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches la mira en la basura doméstica regular. Consulta con la gestién de residuos local para
conocer los métodos de eliminacién adecuados.

¢ Si la mira estd dafada mas alla de la reparacién, asegulrate de que sea inutilizable antes de desecharla.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o la instalacién, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos
al buscar asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Esperamos que disfrutes utilizando tu HENRY BIG
BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le HENRY BIG BOY
IMPROVED PEEP STANDARD POST MARBLE ARMS

Introduction

Merci d'avoir acheté le HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre et efficace de votre viseur. Veuillez
lire ce guide attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le viseur.

o Utilise le viseur uniquement sur les armes a feu compatibles comme spécifié dans les spécifications du
produit.

¢ Inspecte régulierement le viseur pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des accessoires
d'arme a feu.

¢ Range le viseur et I'arme a feu dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi d'étre familiarisé avec le fonctionnement de ton arme a feu et du viseur avant de I'utiliser.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que ta zone de tir est slire et sécurisée.

Ne pas utiliser le viseur dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient nuire a la
visibilité ou a la sécurité.

e Evite d'utiliser le viseur sous I'influence de drogues ou d'alcool.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée.

Perce et taraude les trous nécessaires sur les anciennes armes si requis pour l'installation.
Fixe la base du viseur solidement a I'arme a feu a I'aide des vis fournies.

Choisis le bon post de hauteur (Bas ou Standard) en fonction de tes besoins de tir.

Installe le disque d'aperture avec la taille de peep désirée (.055") dans le viseur.

[¢]

o
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2. Utilisation :

o Ajuste le viseur pour le vent et I'élévation en cliquant sur les boutons d'ajustement. Chaque clic
représente environ %" d'ajustement a 100 yards.

o Pour des changements d'élévation plus importants, envisage de remplacer le post par un post plus
haut ou plus bas (disponible séparément).

o Vérifie régulierement I'alignement du viseur et fais des ajustements si nécessaire pour un
fonctionnement optimal.

Instructions d'Elimination

e Elimine le viseur et tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas éliminer le viseur dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie aupres de la gestion des déchets



locale pour les méthodes d'élimination appropriées.
¢ Sile viseur est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il soit rendu inutilisable avant son
élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'installation, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage de votre produit. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit préts lorsque tu
cherches de l'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Nous espérons que tu prendras plaisir a utiliser ton
HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST en toute sécurité et de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HENRY BIG
BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST MARBLE
ARMS

Introduzione
Grazie per aver acquistato il HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST. Questa guida fornisce istruzioni

di sicurezza essenziali e informazioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo mirino. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.

Utilizza il mirino solo su armi compatibili come specificato nelle specifiche del prodotto.

Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e degli accessori per armi.
Conserva il mirino e I'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma e del mirino prima di utilizzarlo.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che I'area di tiro sia sicura e protetta.

Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la visibilita o
la sicurezza.

Evita di utilizzare il mirino sotto I'influenza di droghe o alcol.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica.

o Forare e filettare i fori necessari sulle armi piu vecchie, se richiesto per l'installazione.
o Fissa saldamente la base del mirino all'arma utilizzando le viti fornite.

o Scegli il post di giusta altezza (Basso o Standard) in base alle tue esigenze di tiro.

o Installa il disco di apertura con la dimensione del peep desiderata (.055") nel mirino.

o Regola il mirino per deriva ed elevazione ruotando le manopole di regolazione. Ogni scatto fornisce
circa ¥" di regolazione a 100 yard.

o Per cambiamenti di elevazione piu ampi, considera di sostituire il post con uno pil alto o pil basso
(disponibile separatamente).

o Controlla regolarmente l'allineamento del mirino e apporta le regolazioni necessarie per
prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il mirino e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali. Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi
di smaltimento appropriati.



¢ Se il mirino € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'installazione, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. Assicurati di avere pronti i dettagli

del prodotto quando richiedi assistenza.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Speriamo che tu possa utilizzare il tuo HENRY
BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST in modo sicuro e responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HENRY BIG BOY
IMPROVED PEEP STANDARD POST MARBLE ARMS

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre sikker og effektiv bruk av ditt sikte. Vennligst les denne
guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er uladet fgr du installerer eller justerer siktet.

Bruk kun siktet pd kompatible vdpen som spesifisert i produktspecifikasjonene.

e Inspiser regelmessig siktet for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen og tilbehar.

Oppbevar siktet og vapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de riktige myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at du er kjent med driften av ditt vapen og siktet fgr du bruker det.

Bruk alltid passende gye og harselsbeskyttelse nar du bruker skytevapen.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at skyteomradet er trygt og sikkert.
Ikke bruk siktet under ugunstige vaerforhold som kan svekke synligheten eller sikkerheten.
Unnga a bruke siktet mens du er under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladet.

o Bor og tapp ngdvendige hull pa eldre vapen hvis det kreves for installasjon.
o Fest siktebasen sikkert til vapenet ved hjelp av de medfglgende skruene.
Velg riktig hgydepost (Lav eller Standard) basert pa dine skytebehov.
Installer aperturedisken med gnsket peepstgrrelse (.055") i siktet.

[¢]
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2. Bruk:

o Juster siktet for vindretning og hgyde ved a klikke pa justeringsknappene. Hvert klikk gir omtrent
Y4" justering pa 100 yards.

o For stgrre hgydeendringer, vurder 3 bytte posten til en hgyere eller lavere en (tilgjengelig separat).

o Sjekk regelmessig siktejusteringen og gjar justeringer etter behov for optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste siktet og eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

e |kke kast siktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige
avfallsmetoder.

¢ Hvis siktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det gjares ubrukelig fgr avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet eller installasjon, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
som falger med produktemballasjen. Sgrg for at du har produktdetaljene klare nar du sgker hjelp.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi haper du far glede av & bruke HENRY BIG BOY
IMPROVED PEEP STANDARD POST pa en sikker og ansvarlig mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HENRY BIG BOY
IMPROVED PEEP STANDARD POST MARBLE ARMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehnstwa oraz uzytkowania celownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg
instrukcja przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg celownika.

¢ Uzywaj celownika tylko na kompatybilnych broniach, zgodnie z danymi technicznymi produktu.

e Regularnie sprawdzaj celownik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoridéw
do broni.

Przechowuj celownik i bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni oraz celownika przed jego uzyciem.

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas uzywania broni palne;.

Badz Swiadomy otoczenia i upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne i zabezpieczone.

Nie uzywaj celownika w niekorzystnych warunkach pogodowych, ktére mogag wptyna¢ na widocznos¢ lub
bezpieczenstwo.

Unikaj uzywania celownika pod wptywem lekéw lub alkoholu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

W przypadku starszych broni moze by¢ konieczne wiercenie i gwintowanie otworéw do montazu.
Mocno przymocuj podstawe celownika do broni za pomoca dostarczonych Srub.

Wybierz odpowiednia wysoko$¢ postu (niski lub standardowy) w zaleznosci od swoich potrzeb
strzeleckich.

o Zainstaluj dysk aperturowy o zgdanym rozmiarze otworu (.055") w celowniku.

[¢]
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2. Uzytkowanie:

o Dostosuj celownik do windage i elevation, klikajac pokretta regulacyjne. Kazde klikniecie zapewnia
okoto ¥4" regulacji na 100 jardéw.

o W przypadku wiekszych zmian wysokosci rozwaz wymiane postu na wyzszy lub nizszy (dostepny
0sobno).

o Regularnie sprawdzaj wyréwnanie celownika i dokonuj regulacji w razie potrzeby dla optymalne;j
wydajnosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj celownik oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj celownika do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym zarzadem odpadami
w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.



e Jesli celownik jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest on unieszkodliwiony przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenhstwa lub instalacji, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta, ktére sg dotgczone do opakowania produktu. Upewnij sie, ze masz
przygotowane szczegédty dotyczgce swojego produktu, gdy bedziesz szuka¢ pomocy.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Mamy nadzieje, ze bedziesz korzystac z
HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.



Turvaohjeet HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP
STANDARD POST MARBLE ARMS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja tiedot, jotta voit kayttaa tahtaintasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen tahtaimen asentamista tai saatamista.

Kayta tahtainta vain yhteensopivissa aseissa, kuten tuotetiedoissa on maaritelty.

Tarkista saanndllisesti tahtaimen kunto ennen jokaista kayttéa, ja etsi merkkeja kulumisesta tai
vaurioista.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja asevarusteiden kayttéa.
Sailyta tahtain ja ase turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta tunnet aseen ja tahtaimen toiminnan ennen kayttéa.

e Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia aseita kaytettdessa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalueesi on turvallinen ja suojattu.

Al3 kayta tahtaintd huonoissa séddolosuhteissa, jotka voivat heikentda nakyvyytta tai turvallisuutta.
Valta tahtaimen kayttda, kun olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

o Vanhoissa aseissa voi olla tarpeen porata ja kierrettaa tarvittavat reiat asennusta varten.
Kiinnita tahtdimen pohja tiukasti aseeseen mukana tulevilla ruuveilla.

Valitse oikean korkuinen posti (Matala tai Normaali) ampumatarpeidesi mukaan.

Asenna haluamasi apertuurilevy, jossa on peepkoko (.055"), tahtaimeen.

[¢]

[¢]
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2. Kaytto:

o Saada tahtainta tuulen ja korkeuden osalta klikkaamalla saaténuppeja. Jokainen klikkaus tarjoaa
noin %" saatéa 100 jaardilla.

o Suurempia korkeussaatéja varten harkitse postin vaihtamista korkeampaan tai matalampaan
(myynnissa erikseen).

o Tarkista saanndllisesti tahtdimen kohdistus ja tee tarvittavat saadét optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havitd tahtain ja kaikki pakkamateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.

o Al havita tahtainta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat
havitysmenetelmat.

¢ Jos tahtain on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se tehdaan kayttdokelvottomaksi ennen
havittadmista.



Lisatietoja ja tuki

Kaikkia turvallisuuteen tai asennukseen liittyvia kysymyksia varten, viittaa tuotepakkauksessa olevaan
valmistajan yhteystietoon. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina hakiessasi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Toivomme, ettd nautit HENRY BIG BOY IMPROVED
PEEP STANDARD POST tuotteesi kaytosta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktionsguide for HENRY BIG BOY
IMPROVED PEEP STANDARD POST MARBLE ARMS

Introduktion

Tack for att du har képt HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt sikte. Vanligen
|&s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar siktet.

Anvand endast siktet pa kompatibla vapen som anges i produktspecifikationerna.

e Inspektera regelbundet siktet for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning av skjutvapen och skjutvapenstillbehor.
Férvara siktet och vapnet pa en saker plats, borta fran barn och obehdériga anvandare.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till behdriga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att du ar bekant med hur ditt vapen och siktet fungerar innan du anvander det.

Anvand alltid 1dmpligt 6gonskydd och hérselskydd nar du anvander skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och se till att ditt skjutomrade &r sakert och tryggt.

Anvand inte siktet under ogynnsamma vaderférhallanden som kan paverka sikten eller sakerheten.
Undvik att anvanda siktet under paverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat.

Borra och ganga de nédvandiga halen pa aldre vapen om det kravs for installation.
Fast siktets bas ordentligt pa vapnet med de medféljande skruvarna.

Valj rétt hojdpost (Lag eller Standard) baserat pa dina skjutbehov.

Installera blandskivan med 6nskad peepstorlek (.055") i siktet.

[¢]

o
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2. Anvandning:

o Justera siktet fér vindriktning och hojd genom att klicka pa justeringsknapparna. Varje klick ger
cirka ¥4" justering vid 100 yards.

o FOr storre hojdjusteringar, dvervag att byta till en hogre eller Iagre post (tillganglig separat).

o Kontrollera regelbundet siktets justering och gor justeringar vid behov fér optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera siktet och eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala férordningar.

e Kassera inte siktet i vanliga hushallsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for
korrekta avfallshanteringsmetoder.

¢ Om siktet ar skadat bortom reparation, se till att det gors obrukbart innan kassering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller installation, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation
som finns i produktforpackningen. Se till att du har dina produktuppgifter redo nar du soker hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far njuta av att anvanda din
HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST pa ett sakert och ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro HENRY BIG BOY
IMPROVED PEEP STANDARD POST MARBLE ARMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HENRY BIG BOY IMPROVED PEEP STANDARD POST. Tento privodce poskytuje
dllezité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho mifidla. Pred
instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy se ujistéte, Ze je zbraf vybitd, nez zanete instalovat nebo upravovat mifidlo.

Pouzivejte miridlo pouze na kompatibilnich zbranich, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.
Pravidelné kontrolujte mifidlo na znamky opotrebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbranf a pfislusenstvi k nim.
Ukladejte mifidlo a zbran na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou své zbrané a mifidla pred jeho pouzitim.

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani zbrani.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby vase streleckd oblast byla bezpelnd a zabezpelena.

* Nepouzivejte mifidlo za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou zhorsit viditelnost nebo
bezpelnost.

Vyhnéte se pouzivani mifidla pod vlivem drog nebo alkoholu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Na starSich zbranich mlze byt nutné vrtani a zavitovani potrebnych otvorl pro instalaci.
Pevné pripevnéte zakladnu mifidla k zbrani pomoci dodanych Sroubd.

Zvolte spravnou vysku postu (nizky nebo standardni) podle vasich streleckych potreb.
Nainstalujte otvorovy disk s pozadovanou velikosti peep (.055") do mifidla.

o
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2. Pouzivani:

o Upravte mifidlo pro vétrani a elevaci pomoci nastavovacich knoflik(i. Kazdy klik poskytuje priblizné
Y4" Gpravy na 100 yardd.

o Pro vétsi zmény elevace zvazte vyménu postu za vyssi nebo nizsi (dostupné samostatné).

o Pravidelné kontrolujte zarovnani mifidla a provadéjte Upravy podle potreby pro optimalini vykon.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte mifidlo a jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepohazujte mifidlo do bézného domaciho odpadu. Zjistéte u mistniho spravy odpadu spravné metody
likvidace.

¢ Pokud je mifidlo poskozeno natolik, Ze je neopravitelné, zajistéte, aby bylo pred likvidaci znehodnoceno.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo instalace se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené v baleni produktu. Pfed vyzadanim pomoci méjte pfipraveny Udaje o produktu.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndim. Doufame, Ze budete pouzivat HENRY BIG BOY
IMPROVED PEEP STANDARD POST bezpecné a odpovédné.
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